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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Partie 2: Regles particulieres pour les machines a repasser

AVANT-PROPOS

1) La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de/nhormalisati nposée
de 'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEgl). bjet de
favgriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisa ines de

I'élgctricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl, onales.
Leuf élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquels touKCornité i téresse par le
sujgt traité peut participer. Les organisations internationales, gouvernemen ale et € les, en
liaiqon avec la CEIl, participent également aux travaux. La CEIl coll iten hisation
Internationale de Normalisation (1SO), selon des conditions fixées par accord entree 7 ionp.

2) Les|décisions ou accords officiels de la CEI concernant les questiors tec i S mesure
du possible un accord international sur les sujets étudiés, étant d Bressés

sonf représentés dans chaque comité d’études.

3) Les| documents produits se présentent sous la forme de fecorfim i i ati . publiés
conjme normes, rapports technigues ou guides et agréé 3

4) Dars le but d'encourager l'unification interna ité i CEl s'engagent a appliguer de
facgn transparente, dans toute la mesurepossi i es de la CEIl dans leurs jnormes
natipnales et régionales. Toute divergence\entre ! et la norme nationale ou régionale
corfespondante doit étre indiquée en termes clai

5) La CEI n’a fixé aucune procédure concernaht le B indicati ’ i sabilité
n'egt pas engagée quand un matériel est déglaré 3

6) L’atfention est attirée sur le fait\que/certai & £ 5 i i nt faire
I'objet de droits de proprieté i y i . it é e pour

responsable de ne pas a

La présente partje™de fe CEIl 60335 a été établie par le comité d'etudes
61 de IaCEI:Sé : A A -

Elle cpnstitue la
en 1987.

parue

Le texte des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

61/1283/FDIS 61/1357/RVD

Le rapgpert de vote indigué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote| ayant
abouti a I'approbation de cette partie.

Cette partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniére édition de la CEIl 60335-1 et ses
amendements. Elle a été établie sur la base de la troisieme édition (1991) de cette norme.

La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 60335-1 de

facon a la transformer en norme CEIl: Régles de sécurité pour les machines a repasser
électriques.

Lorsqu'un paragraphe particulier de la partie 1 n'est pas mentionné dans cette partie 2, ce
paragraphe s'appliqgue pour autant qu'il est raisonnable. Lorsque la présente norme spécifie
«addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la partie 1 doit étre
adapté en conséquence.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for ironers

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardizationcon
all pational electrotechnical committees (IEC National Committees). The object
intefnational co-operation on all questions concerning standardization in the electfical and

this| end and in addition to other activities, the IEC publishes International Btapta

parficipate in this preparatory work. International, governmental and no

with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates clo ely with
for | Standardization (ISO) in accordance with conditions deter
orgqnizations.

2) The formal decisions or agreements of the IEC on technlc
intefnational consensus of opinion on the relevant subjects i miftee has represq
from all interested National Committees.

3) The documents produced have the form of recommend
of standards, technical reports or guides and

4) In grder to promote international unificatio C i \ |ttees uhdertake to apply IEC Inter
Stapdards transparently to the maximum ‘e i j lonal and regional standard
divgrgence between the IEC Standard and th& ding natlona or regional standard shall be
indifated in the latter.

5) The IEC provides no marking
equipment declared to be in€on

6) Attdntion is drawn to the,possibili
of patent rights. The IEQ 9

This plart of Interpatiqn
Safety of househo
It forms the secogd

The tgxt of ths st ¢ on the following documents:

> FDIS Report on voting
61/1283/FDIS 61/1357/RVD

Full infotmation on the voting for the approval of this standard can be found in the rep

hprising
romote
Ids. To
ation is
th may
liaising
hization
he two

ible, an

bntation
he form

hational
s. Any
clearly

for any

subject

ee 61:

087.

ort on

Voting indicated in the above tahle

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 60335-1 a
amendments. It was established on the basis of the third edition (1991) of that standard.

This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 60335-1, so
convert it into the IEC standard: Safety requirements for electric ironers.

nd its

as to

Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause applies
as far as is reasonable. Where this standard states "addition", "modification" or "replacement”,

the relevant text in part 1 is to be adapted accordingly.
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NOTE 1 — Les caractéres d'imprimerie suivants sont utilisés:
— prescriptions: caractéres romains;
— modalités d'essais: caractéres italiques;

— notes: petits caractéres romains.

Les termes figurant en caractéres gras dans le texte sont définis a l'article 2. Lorsqu'une définition de la partie 1
concerne un adjectif, I'adjectif et le nom associé figurent également en gras.

NOTE 2 — Les paragraphes qui sont complémentaires a ceux de la partie 1 sont numérotés a partir de 101.

Les différences complémentaires suivantes existent dans certains pays:

— 11.7tesTonaitons o Essar Sont aiffeTenmtes (USA):
— 19.13: Les criteres sont différents (USA).

— 20.2: Les prescriptions concernant le coincement et les risques mécaniques sont dif
— 22.7: L'essai est différent (USA).

— 22.101: L'essai est différent (USA).
— 22.104: L'essai est différent (USA).

®
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NOTE 1 — The following print types are used:
— requirements: in roman type;

— test specifications: in italic type;

— notes: in small roman type.

Words in bold in the text are defined in clause 2. When a definition of part 1 concerns an adjective, the adjective
and the associated noun are also in bold.

NOTE 2 — Subclauses which are additional to those in part 1 are numbered starting from 101.

The following additional differences exist in some countries:

— 11.7: The test conditions are different (USA).
—19.13: The test criteria are different (USA).

— 20.2:|The requirements for entrapment and mechanical hazards are different (USA).

— 22.7:|The test is different (USA).

— 22.101: The test is different (USA).
— 22.104: The test is different (USA).

23
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Partie 2: Regles particulieres pour les machines a repasser

1 Domaine d'application

L'article de la partie 1 est remplacé par:

La présente norme traite de la sécurité des machines a repasser éleg pouy, ‘U

domestiques et analogues, dont la tension assignée n'est pas supériew

appargils monophasés et 480 V pour les autres appareils.

Les appareils non destinés a un usage domestique normal

constituer une source de danger pour le public, tels que les appareils

par d¢s usagers non avertis dans des magasins, chez deg’artis

compllis dans le domaine d'application de la présente norme

NOTE 1 — Comme exemples d'appareils inclus dans le domaine d'app

— les machines a repasser a rouleau

— les presses a repasser utilisées par une sg

— les presse-pantalons ;

— les machines a lisser le linge.

Les prgsses a repasser peuvent comporter des

Dans |Ja mesure du possi

appargils qui sont rencQntré

Cette norme ne ti<:t>e

— de|l'utilisation
sunveillance;

— de('emploi de

NOTE 2 — L'attefition

— pouf les
pregcription

— pour les apparel
nécessaires;

— dank de aombreux pays, des prescriptions supplémentaires sont imposées par les organismes nationat
sanfé publique, par les organismes nationaux responsables de la protection des travailleurs et
organismes analogues.

N

sages
ur les

Citer:

u.

ar les

sans

s, des
nt étre

x de la
ar des

NOTE 3 — La présente norme ne s'applique pas

aux
est

aux

machines a repasser a rouleau utilisées par plusieurs personnes. La longueur du rouleau de ces appareils

généralement supérieure a 1,6 m;

appareils congus exclusivement pour des usages industriels;

aux appareils destinés a étre utilisés dans des locaux présentant des conditions particulieres comme, par
exemple, des atmospheres corrosives ou explosives (poussiéres, vapeur ou gaz);

aux

fers a repasser électriques (CEIl 60335-2-3).
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for ironers

1 Scope

This clause of part 1 is replaced by:

This standard deals with the safety of electric ironers for household and sj

rated |voltage being not more than 250 V for single-phase appliances™and_480\V) for|

appliances.

Applignces not intended for normal household use but which ne

danggr to the public, such as appliances intended to be used 2 imshadps, i

industry and on farms, are within the scope of this standard

NOTE 1 — Examples of appliances within the scope of this standarg
— rotary ironers for one-person operation;
—ironing presses for one-person operation;
— trousgr presses ;
— mangles .

Ironing|presses may have means to generate s,

So fall as is practicable, thi { on hazards presented by appl

which|are encountered by<all pe i 3 2 home.

This sftandard does not

— the use of ap < i infirm persons without supervision;
— playing with the ag i
NOTE 2 — Attention i8

— for pppliances~Ninten ed in"Vehicles or on board ships or aircraft, additional requirements
necessary;

— for ppplidn i used’in tropical countries special requirements may be necessary;

— in many \ iti requirements are specified by the national health authorities, the i
authorities responsible the protection of labour and similar authorities.

NOTE 3 — This standard dogs not apply to

— rotdry iraners for operation by more than one person. The roller length of such appliances normally &

1,6 [m4n’ length;

, their
other

rce of
n light

ances

may be

ational

xceeds

— appliances Intended exclusively 1ol rnaustrial purposes,

— appliances intended to be used in locations where special conditions prevail, such as the presence of a

corrosive or explosive atmosphere (dust, vapour or gas);
— electric irons (IEC 60335-2-3).
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2 Définitions
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:
2.2.9 Remplacement:
conditions de fonctionnement normal: Fonctionnement de l'appareil dans les conditions
suivantes:
Les appareil sont mis en fonctionnement sans utiliser de linge.
Les pfresses a repasser sont mises en fonctionnement, les surfaces epassage| étant
séparges autant que possible. Les appareils qui peuvent produire de la v jer de
I'eau pont mis en fonctionnement avec le réservoir d'eau vide. Les app buvent
produ ec le
réservoir d'eau plein et avec une émission maximale de vapeur. Ch nd 10 s
avec |es surfaces de repassage en contact I'une avec l'autre £ es de
repassage séparées
Les machines a repasser a rouleau étant
souleyée et abaissée suivant des cycles. Chaque cycle co es de
repassage en contact I'une avec l'autre et 6 s avec le
Les piesse-pantalons sont mis en fo pontact
I'une avec l'autre.
Les machine a lisser le linge sont mig ent les rouleaux en contact l'up avec
I'autre.
NOTE ¢ La toile d'entrainement
2.101| machine lequel le linge est supporté par une sprface

matelassée et qd

2.102
suppo

NOTE -

2.103
la surf

2.104
moins

fée qui peut étre mise en contact avec le li

Machine a repasser dans laquelle le ling

presse-pantalon : Appareil comportant une paire de surfaces planes dont l'u
peudt étre chauffée et qui peuvent étre rapprochées l'une de l'autre, le pantalon

hge.

e est

inge et

he au
étant

placé

2.105

NOTE - Les machines a lisser le linge peuvent comporter une toile, fixée par I'une de ses extrémités a I'

rouleau

entre elles.

machine a lisser le linge : Appareil pour repasser le linge au moyen de rouleaux non
chauffés, pressés I'un contre l'autre et entrainés en rotation par un moteur.

x et sur laquelle le linge est placé pour étre repassé.

3 Prescriptions générales

L'artic

le de la partie 1 est applicable.

un des
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2 Definitions

This clause of part 1 is applicable except as follows:

2.2.9 Replacement:

normal operation: Operation of the appliance under the following conditions:

Appliances are operated without laundry.

Ironing presses are operated with the pressing surfaces separated &s far as_possible.
Applignces which can generate steam or spray water are operated wijtg : gervoir
emptyl. Appliances which can generate steam are also operated | e water
reserjoir filled and with maximum steam emission. Each cycle ¢ 3 ith the

pressing surfaces in contact with each other and 10 s apart.

Rotary ironers are operated with the heated surface raised-and\o Wi s, cycle
consigts of 24 s with the pressing surfaces in contact with éach 0 3\ 3

Trousgr presses are operated with the pressing surfa

Mangles are operated with the rollers j

NOTE + The mangle cloth is not removed.

2.101| ironer : Appliance in which the | hich a

heatedl surface can be broug

un is
the 1a

2.102| rotary ironer : aundry Is supported by a padded roller which is

rotatefl by a motor.

NOTE | Rotary iron@ ' 4 e heated surface.

2.103] ironing pre Wkichthe surface supporting the laundry and the heated
surfage are subs i

2.104 : S e with a pair of flat surfaces, one or both of which dan be
heated ap® together with trousers positioned between them.

2.105 ~‘Apphance for ironing laundry by unheated rollers which are pressed topether
and rqtated_by-a motop

NOTE [~\Mangles may have a cloth, one end of which is attached to one of the rollers and on which the
laundry-Tsptacedforrommng:

3 General requirement

This clause of part 1 is applicable.
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4 Conditions générales d'essais

L'article de la partie 1 est applicable.

5 Vacant

6 Classification

L'article de la partie 1 est applicable.

60335-2-44 © CEI:1997

7 Ma4rquage et indications

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

7.1 JAddition:

Les appareils doivent porter, sur ou prés de la douille des
I'indication de la puissance maximale comme suit:

pressi

7.12

Les in

Débrancher J'ap
d'entraTne

Les in
pressi
foncti
étre d

8 Pr

L'article de-la partie~Y est applicable.

ables,

de la

L toile

P SOUS
ant le
oivent

9 Démarrage des appareils a moteur

L'article de la partie 1 n'est pas applicable.

10 Puissance et courant

L'article de la partie 1 est applicable.
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4 General conditions for the tests

This clause of part 1 is applicable.

5 Void

6 Classification

This clause of part 1 is applicable

7 Marking and instructions
This cJlause of part 1 is applicable except as follows:
7.1 Addition:

Applignces shall be marked on or near the lamphog
replageable illumination lamps as follows:

Applignces intended to be supplied with cg
presslire in megapascals (bars).

7.12 |Addition:

The irlstructions for use

Discopnect the e@

The irjstructions for yse
state il >
the water reservoi

8 Prptection ag

This cflause“af*part"tis applicable.

imym power in

put of

um air

in which steam is generated under pressurg shall

ing of

9 Starting of motor-operated appliances

This clause of part 1 is not applicable.

10 Power input and current

This clause of part 1 is applicable.


https://iecnorm.com/api/?name=a941bef2a20fc40f0e0a896419ffc577

-14 - 60335-2-44 © CEI:1997

11 Echauffements
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

11.2 Modification:

Les appareils normalement placés sur le sol ou sur une table lorsqu'ils sont utilisés sont placés

loin des parois du coin d'essai.

Les générateurs de vapeur des presses a repasser séparés sont placés aussi pres que

possible des parois du coin d'essali.

11.4 |Addition:

Si pqur les appareils comportant des moteurs, des transfor
électrpniques, les échauffements dépassent les limites prescrite
inférigure a la puissance assignée, l'essai est répété l'apparejl &ta
la tension assignée.

11.6 |Remplacement:

Les appareils combinés sont essayés comme des g

11.7 |Addition:

Les pfesse-pantalons comportant une™Mpiniie
cycleg sans périodes de repos.

NOTE + Un cycle correspond au fe

Les autres appareils son
régime.

11.8 |Addition: Q

Les lilnites des échab 6 stedrs, des transformateurs, des composants des ci
fluencent directement peuvent étre dépassées I

électrpniques e S b
l'appayeil est g ' eypent a 1,15 fois la puissance assignée .

12 Macs

13 (Qourant-de et rigidité diélectrique a la température de régime

L'articlede la partie 1 est applicable

rcuits
1¢e est

)6 fois

t trois

ns de

rcuits
Drsque

14 Vacant

15 Résistance a I'humidité

L'article de la partie 1 est applicable.

16 Courant de fuite et rigidité diélectrique

L'article de la partie 1 est applicable.
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11 Heating
This clause of part 1 is applicable except as follows:

11.2 Modification:

Appliances normally used on a floor or table are placed away from the walls of the test corner.

Separate steam generators of ironing presses are placed as near as possible to the walls of

the test corner.

11.4 |Addition:

If the temperature rise limits are exceeded in appliances incorporat

electrpnic circuits and the power input is lower

repeated with the appliance supplied at 1,06 times rated voltagé

11.6 |Replacement:
Combjned appliances are operated as heating appl
11.7 |Addition:

Trouser presses incorporating a timer are
periods.

NOTE + One cycle is the maxi

Other|appliances are operateq

11.8 |Addition: Q

The temperature i ransformers or electronic circuits and parts d
influemced by th d when the appliance is operated at 1,15 times

power input .

12 Voi

13 Lpakage*cur

I | f t 1] licahl
This clause-o pat is—applicable

and electric strength at operating temperature

than the rateq

ge

ers or
est is

Lt rest

irectly
rated

14 Void

15 Moisture resistance

This clause of part 1 is applicable.

16 Leakage current and electric strength

This clause of part 1 is applicable.
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17 Protection contre les surcharges des transformateurs
et des circuits associés

L'article de la partie 1 est applicable.

18 Endurance

L'article de la partie 1 n'est pas applicable.

19 Fonetionnoem
I TTOCITO A>3

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

19.2 |Addition:
Les thermostats sont réglés a leur position la plus élevée. Le 9 ' y 3 avec

les surfaces de repassage en contact l'une avec l'autre ins Sparent
automatiquement lorsque la force qui les maintient en contact n'es ‘\- ]

19.4 |Addition:

Pour Jes appareils qui produisent de nite la

presslon au cours de I'essai de l'article 11 &

19.7 |Addition:

Les machines a lisser le li

19.9 |N'est pas applicable.

19.13 Addition.Q

Cing minutes apré otection  a fonctionné, I'échauffement de la syrface
destinée a suppo 3 ds dépasser 150 K.

20 Stabjljté
L'article de ta ie 1 dpplicable avec les exceptions suivantes:

20.1 |(Addition:

L'essalavec l'angle d'inclinaison porté 4 15° n'est pas effectué

Les machines a lisser le linge sont également soumises a l'essai suivant:

La machine a lisser le linge est placée dans n'importe quelle position normale d'emploi sur un
plan horizontal. Une force de 90 N est appliquée horizontalement a la partie supérieure de la
machine a lisser le linge . On cesse d'appliquer la force et une force de 180 N dirigée
verticalement du haut vers le bas est appliquée a I'endroit le plus défavorable.

L'appareil ne doit pas se renverser.

NOTE - Pendant I'essai, on empéche |'appareil de glisser.
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17 Overload protection of transformers and associated circuits

This clause of part 1 is applicable.

18 Endurance

This clause of part 1 is not applicable.

19 Abnormal operation

This clause of part 1 is applicable except as follows:

19.2 |Addition:

Thermostats are adjusted to their highest setting. Appliangces\are t { ] Pssing
surfades in contact with each other unless they automatically sep force
is reldased.

19.4 |Addition:

For appliances which generate stea K C test of

claus¢ 11 is rendered inoperative.

19.7 |Addition:

Mangles are operated for
19.9 [Not applica?le.
19.13| Addition:

Five
intend

urface

This d

20.1 |(Addition:

The test with the angle of inclination increased to 15° is not carried out.
Mangles are also checked by the following test:

The mangle is placed in any normal position of use on a horizontal plane. A force of 90 N is
applied horizontally to the top of the mangle. The force is removed and a force of 180 N is
applied vertically downwards to the most unfavourable place.

The mangle shall not overturn.

NOTE — The mangle is prevented from sliding during the test.
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21 Reésistance mécanique

L'article de la partie 1 est applicable.

22 Construction
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

22.7 Remplacement:

oivent

Si des ils ne
doiver

La véfifi

L'app on de
vapeur. ositifs
régulg pssion
est dg

Tout gispositif de protection pssion

dans le réservoir d'eau est augmentée hy:
initialgment ou deux fois la pressio
inopé

jusqua cinq fois la pression mesurée
es régulateurs de pression fendus

Le régervoir d'eau ne dqit pa

dont la surface chauffée est levée et abaissée
¢con telle que cette surface soit levée aussitpt que
s appliquée. Il doit étre possible de lever la surface
interrompue. Le rouleau doit s'arréter avant ¢'avoir

22.101 Les ma
par un moteur d
la forge qui la mainti
chauffée si img

tourng

Les & doivent étre construites de facon telle gue la
surfag Se étxe levée sans employer les mains

Les machines 3 ser a rouleau doivent étre munies d'une barre placée en face du

roulegqu de-facon ¢ que l'ouverture d'introduction du linge ait une largeur n'excédapt pas
8 mm| Lorsque la barre est poussée, le rouleau doit s'arréter avant d'avoir tourné de pjus de
10 mm.\Elles doivent étre construites de facon telle que I'ouverture d'introduction du linge ait
une largeur d'au moins 20 mm lorsque la surface chauffée est totalement levée et que la barre
est en position haute.

La vérification est effectuée par examen, par des mesures et par des essais a la main.

22.102 Les presses a repasser doivent étre construites de facon telle que les surfaces de
repassage soient maintenues en contact lI'une avec l'autre a l'aide de la main, du coude, du
genou ou du pied et qu'elles se séparent dés que la force qui les maintient en contact n'est
plus appliquée. Toutefois, les surfaces de repassage des appareils destinés a étre mis en
fonctionnement directement avec les deux mains peuvent étre verrouillées en contact l'une
avec l'autre, a condition que les éléments chauffants soient automatiquement mis hors tension
en moins de 15 s par un dispositif sans réarmement automatique et que les surfaces de
repassage se séparent, lorsque le dispositif de verrouillage est relaché.
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21 Mechanical strength

This clause of part 1 is applicable.

22 Construction
This clause of part 1 is applicable except as follows:

22.7 Replacement:

Ironing presses in which steam is generated under pressure shall incorporateCadequate
safegliards against the risk of excessive pressure.

If jets|of steam or hot water are emitted by protective devices |,
not bg affected or the user exposed to a hazard.

Complfiance is checked by inspection and by the following

bSsure
ng the
all  not

The appliance is operated as specified in clause 11
in the|water reservoir is measured. All pressure

test gre rendered inoperative and thg A
incregdse by more than 200 kPa.

Any prressure limiting protective device then re in the
water|reservoir is raised hydraulically \to fi%{m ssure measured originally ol twice

the pressure measured witprthe pressure re es rendered inoperative, whichegver is
highetf.

There

22.10 ' i ated surface which is lowered and raised by a motor}, shall
be conpstructed so thét this S éd as soon as the closing force is released. It shall be
possil eatethsulface when the power supply is interrupted. The roller shall stop
before

Other Ry constructed so that the heated surface can be raised without
using

Rotary e equipped with a bar in front of the roller so that the feed aperture|has a
width [not €xceeding™8 mm. When the bar is pushed, the roller shall stop before it has|rolled
more than,10 mm. They shall be constructed so that the feed aperture has a width of a} least

20 mm-when-the-heated-sifaceis—fuhraised-and-the-baris—inthe-Up-position
t Y t P E -

Compliance is checked by inspection, by measurement and by manual test.

22.102 Ironing presses shall be constructed so that the pressing surfaces are held in contact
with each other by using a hand, elbow, knee or foot and that they separate when the closing
force is released. However, the pressing surfaces of appliances intended for direct operation
by both hands, may be locked in contact with each other, provided that the heating elements
are automatically switched off within 15 s by non-self-resetting means and the pressing
surfaces separate when the locking means is released.
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Les presses a repasser doivent étre construites de facon telle que les surfaces de repassage
puissent étre séparées sans employer les mains, méme si l'alimentation électrique est
interrompue.

La vérification est effectuée par examen, par des mesures et par un essai a la main.

22.103 Les machines a lisser le linge doivent étre construites de facon telle que la liaison
mécanique entre les parties mobiles protégeant I'ouverture d'introduction du linge supporte les
contraintes mécaniques susceptibles de se produire en usage normal.

La vérification est effectuée en soumettant les parties mobiles a 10 000 cycles de déplacement
suivant I'angle maximal permis par la construction, a une cadence de 15 par minute.

Aprés| l'essai la machine a lisser le linge ne doit pas étre détérioréea
confofmité a la présente norme soit affectée.

gue la

NOTE + Un cycle est constitué de deux mouvements, un dans chaque direction.

22.104 Les machines a lisser le linge doivent comporter d éviter le
contagt avec les rouleaux lors de l'introduction du linge.

Les d a la figurg 101.
Lorsq ¢ obile interconmectée
avec ' 3 iti de la barriére lorsqlie les

rouled

La vé

22.10 i 3 4 moins un coupe-circuit thermfque

La vé
22.106 [ i a wapeur doivent étre construits de facon telle qu'il ne
se prq f et soudain de vapeur ou d'eau chaude susceptible
d'expq Y€ l'appareil est utilisé conformément aux instructions
d'emp

examen au cours de l'essai de l'article 11 et en enlevant le
de l'essai.

La vé
bouch

22.10
essais : .p doivent avoir une ouverture d'entrée d'au moins 5 mm de diamégtre ou
une sectian,d'au moihs 20 mm2 avec une largeur d'au moins 3 mm. La section de 'ouVerture
de softieshe doit pas étre inférieure a celle de I'entrée.

La vérification est effectuée par des mesures.

23 Conducteurs internes
L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

23.3 Addition:

Pour les appareils autres que les presse-pantalons, le nombre de flexions pour les
conducteurs soumis a flexion en usage normal est porté a 100 000.
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Ironing presses shall be constructed so that the pressing surfaces can be separated without

using the hands, even when the power supply is interrupted.

Compliance is checked by inspection, by measurement and by manual test.

22.103 Mangles shall be constructed so that the mechanical connection between moving

parts protecting the feed opening withstands the stresses occurring in normal use.

Compliance is checked by subjecting the moving parts to 10 000 cycles of movement through

the maximum angle that the construction allows, at the rate of 15 per minute.

After the test the mangle shall not be damaged to such an extent that pliance with this
standard is impaired.

NOTE + A cycle consists of two movements, one in each direction.

22.104 ing in
laundiy.

The df e feed
opening is protected by a movable barrier which is i nsions
correq

Compi

22.10% {jout
whichli

Compyi

22.106 illage of
water en the
appliance is used

Compi filling
cap o

22.10 N 22.7
shall | i PE %in area and a Wldth of al least
3 mm at the
inlet.

Compliance is checked by measurement.

23 Internal wiring
This clause of part 1 is applicable except as follows:

23.3 Addition:

For appliances other than trouser presses , the number of flexings for conductors flexed in

normal use is increased to 100 000.
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24 Composants

— 22 —

L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

24.1.3 Addition:

Les interrupteurs qui, dans les machines a lisser le linge

60335-2-44 © CEI:1997

, sont actionnés par le dispositif

protégeant I'ouverture d'introduction du linge sont soumis a 50 000 cycles de fonctionnement.

25 Raccordement au réseau et cables souples extérieurs

L'artic

le de la partie 1 est applicable.

26 Blornes pour conducteurs externes

L'artic

27 D

L'artic

28 V]

L'artic

29 L

L'artic

30 R

L'artic

30.2
s'appl

31 P

le de la partie 1 est applicable.

ispositions en vue de la mise a la terre

le de la partie 1 est applicable.

is et connexions

le de la partie 1 est applicable.

rotection contre la rouille

30.2.3 s'applique.

&

Pour

les autres appareils

30.2.2

L'artic

le de la partie 1 est applicable.

32 Rayonnement, toxicité et dangers analogues

L'artic

le de la partie 1 est applicable.
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24 Components
This clause of part 1 is applicable except as follows:
24.1.3 Addition:

Switches of mangles actuated by the device protecting the feed opening are tested for 50 000
cycles of operation.

25 Supptycommectiomandexternat-frexibtecords

This clause of part 1 is applicable.

26 Terminals for external conductors

This clause of part 1 is applicable.

27 Plrovision for earthing
This clause of part 1 is applicable.
28 Ycrews and connections

This dlause of part 1 is app

29 (reepage distan

lause of pz@

esanddistances through insulation

This d

30 R
This d

30.2

31 Resistance to rusting

This clause of part 1 is applicable.

32 Radiation, toxicity and similar hazards

This clause of part 1 is applicable.
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20 mm

Barriere

{ __Ouverture d'introduction
du linge

h

+

Rouleau

Table d'introductio
du linge

Q
AN

/ongue ,
/™m
L

n Quve

re d'introduction du linge des machines a lisser le linge
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Barrier

— Feed opening

h

+

Roller

Feed table

N

mm

Height, h ) ( 6% \

table

e point on the roller
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Annexes

Les annexes de la partie 1 sont applicables.

60335-2-44 © CEI:1997

23

@%
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The annexes of part 1 are applicable.

—27 —

Annexes
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